GROHE Blue® HOME Connected
Made in Germany
99.1030.031/AM 245051/01.19

www.grohe.com
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Download GROHE ONDUS App:
# Download on the
¢ App Store
for iOS
9.0 and above
GETITON
""’ Google Play

for Android™

4.3 and above

Requirements on the device:
min. 160 dpi pixel density
min. 320x470 pixel resolution
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- www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Eine vollstandige Bedienungsanleitung und weitere technische Angaben sind auf unserer Webseite zu finden:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Vor der Installation die Anleitung vollsténdig lesen!

For full instruction manual and technical specification please visit our website: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Before installation read the full instruction manual completely!

Des instructions complétes ainsi que des indications techniques détaillées sont disponibles sur notre site web :
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Veuillez lire la notice avant I’'installation !

Para acceder a las instrucciones de manejo completas y a mas informacion técnica, visite nuestra pagina web:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Lea las instrucciones cuidadosamente antes de la instalacion.

Le istruzioni per 'uso complete e ulteriori dati tecnici sono disponibili sul nostro sito Web:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Prima dell’installazione, leggere per intero le istruzioni.

U kunt een volledige gebruiksaanwijzing en verdere technische gegevens vinden op onze website:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Lees de handleiding volledig véor installatie.

En fullsténdig bruksanvisning och ytterligare teknisk information finns pa var hemsida:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Las hela anvisningen fore installation!

Du kan finde en komplet betjeningsvejledning og yderligere tekniske oplysninger pa vores hjemmeside:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Laes hele vejledningen igennem, inden installationen pabegyndes!

En fullstendig bruksanvisning og ytterligere tekniske angivelser finnes pa var nettside:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

For installasjon skal instruksjonene leses fullstendig!

Taydelliset kayttoohjeet ja lisaa teknisia tietoja on verkkosivustollamme: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Lue ohjeet kokonaan ennen asennusta!

Petna instrukcja obstugi i szczegotowe dane techniczne dostepne sg na naszej stronie internetowe;j:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Przed instalacjg nalezy doktadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi!

O1 TAApeIg 0dnyieg xpAong Kal GAAa TeEXVIKA aToIxEia UTTAPXOUV 0TV 1I0TooEAIda pag: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Mpiv atrd TnVv eykatdoTacn SiaBdote TARPWG TIG 0dnyieg!

Kompletni navod k obsluze a dalSi technické udaje naleznete na nasi webové strance:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Pred instalaci si prectete cely navod!

Teljes korl hasznalati utmutatét és tovabbi miszaki adatokat weboldalunkon talal: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Az utmutatot teljesen olvassuk el telepités el6tt!

E possivel consultar as instrugdes de utilizagdo completas e outros dados técnicos no nosso website:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Ler todas as instrucées antes da instalacao!

Eksiksiz bir kullanma kilavuzunu ve diger teknik bilgileri web sayfamizda bulabilirsiniz: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Montajdan 6nce kilavuzu eksiksiz sekilde okuyun!

Kompletny navod na obsluhu a dalSie technické udaje najdete na nasej webovej stranke: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Pred instalaciou si precitajte cely navod!

Celotna navodila za uporabo in drugi tehni¢ni podatki so na voljo na nasi spletni strani: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Pred napeljavo v celoti preberite navodila!

Potpune upute za uporabu i daljnje tehnicke podatke mozete pronaci na nasoj internetskoj stranici:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Prije ugradnje potpuno procitajte uputu!

[MbNHOTO ynbTBaHe 3a ekcnnoaTaunsi U OMbIHUTENHA TEXHUYECKa NHOPMALIMS MOXETe ja HAMEPUTE Ha HallaTa UHTEPHET
cTpaHuua: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Mpean MoHTax npoyeTeTe LANOTO ynbTBaHe!

Tervikliku kasutusjuhendi ja muud tehnilised andmed leiate meie veebilehelt: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

Enne paigaldamist lugege kogu juhend labi!

PilnTga lietoSanas instrukcija un cita tehniska informacija ir atrodama masu timekla vietné: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Pirms uzstadiSanas izlasiet visu instrukciju!

ISsamig naudojimo instrukcijg ir kitus techninius duomenis rasite masy tinklalapyje www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
Pries jrengdami iki galo perskaitykite visg instrukcijg!

Un manual de utilizare complet si alte informatii tehnice se pot gasi pe site-ul nostru: www.grohe.com/tpi/blue-home-connected
inainte de instalare, cititi complet manualul!

[MoBHy iHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTauii Ta A0AAaTKOBI TEXHIYHI AaHi MOXHa 3HAWTX HA HALLOMY CaWTi:
www.grohe.com/tpi/blue-home-connected

lMepea BCTaHOBMNEHHSIM NPOYUTaNTE NOBHICTIO BCIO IHCTPYKLUitO!
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GROHE Deutschland Vertriebs GmbH

CEM Zur Porta 9 |%|

D-32457 Porta Westfalica

GROHE [N
ARl |ndlustriepark Edelburg, D-58675 Hemer
-
——— GROHE Blue ® Home

Part-No: 40711 Serial-No:

Max. CO2 Inlet Pr. Year:

0,5MPa (5bar) Net weight: 18kg

Max. Water PR.: Temp-Cl.: N (max. 32°C)

min. 0,3 MPa - max.1MPa  Power Supply: 230V~/50Hz
Refrigerant: R600a (0,035kg) Max. Power: 240W
Prot.-Cl./Art: 1/ IP21 SSID: Grohe Blue_ X
Max. Refr.Pressure: Passw.: f-=d
3,0MPa (30bar) Made in Germany c €
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WLAN (o ™

SSID:
GROHE_BLUE

max. 5 min

SSID: GROHE_BLUE
Password: XxXxXxXXxxxx
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My WLAN
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°)) WLAN ((

0 F9 /L1 (20001)| F9 / L2 (3000n| FQ / L2 (30001)
3 F9 / L1 (20001 - -
6 F9 / L1 (20001 - -
10 F9 / LO (1000 - -
15 F7 /L0 (8oo) - -

(DO/GB)/CF)
Lokale Wasserharte (°dKH/°dGH) ermitteln.

Determine local water hardness (°dKH/°dGH).
Déterminer la dureté de I'eau locale (°dKH/°dGH).

<7 F5 /L1 (1600i)

7-9 F1 /L1 (1200i)
10-12 F6 /L0 (7001
13-16 F4 /L0 (5001
17 - 20 F3 /L0 (400)
21-24 F2 /L0 (3001
25.32 F1 /L0 (200)
> 32 FO /LO (1001
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(DO/@B)/CF)

Karbonatharte am Kihler-Karbonator einstellen.
Display and setting of carbonate hardness on cooler/carbonator.
Régler la dureté carbonatée au niveau de refroidisseur/appareil a
eau gazeuse

Druicken und gedrickt halten.

Press and hold.

Appuyez plusieurs fois.

Mehrfach dricken.
/ | Press repeatedly.
Appuyez plusieurs fois.

Loslassen.
Releasing.

Libération.
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(*40 547 001)

UltraSafe
(*40 575 001)

Mg+

(*40 691 001)
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S-Size
(*40 404 001)
Ac

(*40 547 001)

UltraSafe

(*40 575 001)

Mg+

(*40 691 001)
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SYSTEM STATUS

FILTER

SYSTEM STATUS

Co?
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*40 405

*40 547 (AQ)

*40 575 (UltraSafe)

*40 691 (Mg+)
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Sikkerhetsinformasjon

A

Denne enheten kan brukes av barn fra de er
8 ar og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskaper dersom de er under
tilsyn eller har blitt instruert om sikker bruk av
enheten og er innforstatt med farene i
forbindelse med bruken av den. Barn ma ikke
leke med enheten. Rengjgring og
brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

Skadde spenningsforsyningsledninger

A representerer fare og ma unngas. Ved skader
ma streamkabelen skiftes ut av produsenten,
produsentens kundeservice eller av
tilsvarende kvalifisert fagpersonell.

CO, (karbondioksid) er en gass og ma ikke innandes,

da det medfarer kvelningsfare.
Det ma kun brukes COo-flasker inntil maks. 450 g.

Ved bruk av slike ma den ledige grunnflaten utgjgre
minst 4 m?.

CO,-flasken star under trykk. Den ma kun brukes i
oppreist stilling.

Bruk av CO,-flasker som ikke er originale fra GROHE
kan forarsake skade pa reduksjonsventilen.

Hvis kjglekretsen er skadd:

Trekk ut nettstgpselet. Luft godt noen minutter
i rommet der apparatet star. Varsle
kundeservice.

Sprut av kjglemiddel kan fgre til gyeskader.

A\

Den skader ikke ozonlaget og gker ikke
drivhuseffekten.

Kjglemidlet R600a er en naturgass med lavt
skadepotensial for miljget, men den er
brennbar.

* Den medfelgende stremkabelen med koblingsboks til
kalde apparater iht.
IEC 60320-C13 ma kun kobles til en egnet stikkontakt
med en sikring pa minst 10 A og en jordfeilbryter.
Stikkontakten ma veere fritt tilgjengelig etter
installasjonen.

Unnga & dekke til luftedpningene i dekselet
eller konstruksjonene av innebygde enheter.

* Anlegget ma ikke transporteres med tilkoblet
COo-flaske.

* Det er ikke tillatt & vedlikeholde eller reparere CO,-
flasken pa egen hand.

» Sproyt ikke direkte eller indirekte med vann pa
kjglerkarbonatoren og st@pselet ved rengjgring.

* Kjglerkarbonatoren ma veere koblet til en permanent
spenningsforsyning.

* Kjglerkarbonatoren, CO,-flasken og filtersystemet

ma beskyttes mot mekaniske skader, varme og
direkte sollys pa monteringsstedet.

Ma ikke monteres i neerheten av varmekilder, andre
tennkilder eller apen ild.

* Kjglerkarbonatoren ma posisjoneres oppreist.
* Kjglerkarbonatoren ma ikke apnes.

» Armatur og kjglerkarbonator med filterpatron ma kun
installeres i frostsikre rom.

* Kjglerkarbonatoren er utelukkende egnet for bruk i
lukkede rom.

* Kjglevaeske kan ha rent ut i ledningene under
transport/oppstilling av kjglerkarbonatoren. For &
sikre at kjglevaesken renner tilbake ma ikke
kjolerkarbonatoren installeres fgr det har
gatt 24 timer.

* For optimal kjgleytelse trenger systemet en pausetid
pa 6 timer etter installasjonen.

* lkke bruk skadde enheter.
Merk:

GROHE Blue Home er ikke beregnet for
yrkesmessig bruk.

Rengjegringssettet (bestillingsnr.: 40 434 001) og
den tilhgrende adapteren

(bestillingsnr.: 40 694 000) kan bestilles pa
ww.shop.grohe.com.

» Etter at kjglerkarbonatoren er tatt i bruk, ma den ikke
kobles fra streammen.

» Systemavhengig er armaturen fortsatt pa i ca. ett
sekund etter hver tapping av kullsyreholdig.

Instruksjoner for programvare og
Internettforbindelse:

* For & sikre drift med alle funksjoner til enheten, ma
bade smarttelefonen som brukes og kjgleren GROHE
Blue Home veere koblet til Internett og enheten pa
forhand veere vellykket installert med appen GROHE
ONDUS. Ellers blir ikke enheten riktig konfigurert,
og ingen meldinger kan leveres.

* GROHE setter inn alle ngdvendige tiltak for a sikre
sikker og korrekt bruk. 1 tilfelle et forsettlig inngrep av
tredjepart anbefaler GROHE 4 installere siste versjon
av fastvaren og/eller a koble produktet fra stramnettet
til du far mer informasjon fra GROHE.

50



Bruk kun originale reservedeler og tilbehor. Bruk av andre deler
medfgrer at garantien opphgrer og CE-merkingen blir ugyldig, og
kan fare til personskader.

Filterhodet ma skiftes ut av GROHE Service etter 5 ar.

Tekniske data kjolerkarbonator:

* Tilkobling: veggkontakt med beskyttelsesledning,

sikret via 10 A sikring

» Spenningsforsyning: 230 VAC /50 Hz

* Maks. effektopptak: 180 W
* Beskyttelsestype: IP 21
* Relativ luftfuktighet: maks. 75 %

* Kjglemiddel: 0,035 kg—R600a

« Sikkerhetsutkobling pumpe: ca. 4:30 min
* Driftstrykk: min. 0,2 MPa - maks. 1 MPa
* Max. CO,-inngangstrykk: 0,48 MPa
* Maks. kjglemiddeltrykk: 3,0 MPa
* WLAN: 2,4 GHz, IEEE 802.11 b/g/n/eli
* Bluetooth: v4.2 BLE
Sanitzertekniske data:
* Innhold avkjglt vann i kjglerkarbonator: 1,41
 Systemdriftstrykk: maks. 0,6 MPa
* Gjennomstrgmning ved 0,3 MPa dynamisk trykk: ca. 2 I/min
* Omgivelsestemperatur: 4-32 °C
» Temperatur

— Vanninngang kjglerkarbonator: maks. 20 °C

— Temperatur pa avkjglt vann: ca. 5-10°C
* Lydtrykkniva LA (frittstaende): 50+4dB

* Innstillbar bypass, fabrikkinnstilling: 2

« Filterkapasitet ved bypass i stilling 2
(karbonathardhet 17 — 24 °KH): maks. 600 liter

tilsvarer maks. 12 maneder

» Vanntilkobling

— Kjglerkarbonator: kaldt — bla
Elektriske kontrolldata:
* Programvareklasse: A
» Forurensningsklasse: 2
* Tillatt statspenning: 2500 V

Kontrollen med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet
(interferenskontroll) er utfert med merkespenning og merkestrgm.

Tekniske data armatur:

* Dynamisk trykk: 0,2-0,9 MPa
* Driftstrykk: maks. 1 MPa
 Kontrolltrykk: 1,6 MPa

For & overholde stgyverdiene monteres en reduksjonsventil ved
statisk trykk over 5 bar.

Unnga store trykkdifferanser mellom kaldt- og
varmtvannstilkoblingen!

» Gjennomstrgmning ved 3 bar dynamisk trykk: ca. 9 1/min
» Temperatur
- Varmtvannsinngang: maks. 70 °C
- Anbefalt (energisparing): 60 °C
Vanntilkobling: kaldt — hgyre

varmt — til venstre

Termisk desinfeksjon av armatur er mulig.
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GROHE ONDUS-appen og tilkobling til Internett

En GROHE Blue kjgler som er tilkoblet til Internett via WLAN,
kan integreres og konfigureres i GROHE ONDUS-appen. Med
denne appen kan man fa meldinger i form av Push-meldinger.

Man trenger en WLAN-ruter med internett-tilgang
(2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n).

Bare WLAN-kanalene 1-11 kan brukes.
Installasjon av app:

Apple: Android:
OES50) (=] 2 [
i o ; i
(=] <

Hvis det er ngdvendig med en oppdatering av appen eller enhetens
fastvare, ma smarttelefonen befinne seg i naerheten av kjgleren
GROHE Blue Home. Da kan eventuelle avbrudd i funksjon
kontrolleres og korrigeres.

Driftsforutsetninger
Stoykilder

Sender-/mottakerenheten opererer i ISM-frekvensomradet

(2,4 GHz). Unnga installasjon i naerheten av produkter med samme
frekvensband (f.eks. WLAN-produkter,

HF-komponenter, etc. [folg produsentens anvisninger!]).

Hindringer/barrierer

Ved bruk under ugunstige omgivelsesbetingelser, i bygninger/rom
med vegger av armert betong, stal- og jernrammer eller i naerheten
av hindringer (f.eks. mgbler) av metall, kan mottaket forstyrres og
avbrytes. Eventuelt ma det kobles til en WLAN-repeater til
hovedruteren for & gke rekkevidden til signalet.

Installasjon og idriftsetting
GROHE anbefaler en skapdybde pa min. 510 mm.

Spyl rerledningen grundig for og etter installasjonen
(overhold EN 806)!

Still inn forbikobling av filterhodet iht. lokal karbonathardhet
og koble til filterpatron.

Karbonathardheten kan méales ved hjelp av de medfglgende
teststripene, eller du kan kontakte det lokale vannverket for & fa
informasjon om karbonathardhet.

Systemavhengig er armaturen fortsatt pa i ca. ett sekund etter
hver tapping av kullsyreholdig.

Merk: Kontroller at vanntilferselsslangen ikke lgsner pga.
bevegelse ved installasjon av kjoleren.

Kjolevaeske kan ha rent ut i ledningene under transport/
oppstilling av kjolerkarbonatoren.

m For a sikre at kjolevaesken renner tilbake ma ikke
kjolerkarbonatoren installeres for det har gatt 24 timer.

Installer CO2-flasken:

Skru inn flasken til du merker motstand. For a veaere sikker pa at
den er tett skal flasken skrus inn enda ca. 1/4 omdreining.

Styring:

Tastene har felgende funksjoner:

[ filterskift-nullstilling

A Valg av filterstarrelse og innstilling av karbonathardhet
O CO,-nullstilling



Registrere system:

* Trykk og hold tastene O og O samtidig, til SE blinker i displayet.

» Punktet i displayet blinker helt til accesspoint til kjgleren er aktiv.
(5 min)

 Folg anvisningene i app-en nar produktet tas i bruk.

Visninger i displayet:

| hviletilstand vises filterets restkapasitet i prosent.

Ved en karbonathardhet < 9° anbefales bruk av aktivkullfilter
(best. nr.: 40 547 001).

Fra fabrikken er kjglerkarbonatoren stilt inn pa drift med
filterpatron S (best.nr.: 40 404 001).

Ved bruk med en annen filterpa

tron mé kjglerkarbonatoren stilles inn til den.

20

Service

Vedlikehold og rengjering

' Obs!

Fare for skade!

¥ Avbryt alltid spenningsforsyningen, og deretter
CO,-tilferselen, for vedlikeholdsarbeid pa anlegget!
Deretter kan stopselet trekkes ut.

' Av hygieniske grunner ma kjglerkarbonatoren rengjgres minst

m én gang i aret. Rengjgringen ma gjennomferes for
filterpatronen skiftes, for & unnga a forurense
reservefilterpatronen.

Rengjore kjolerkarbonatoren

Merk: Rengjoeringssettet (bestillingsnr.: 40 434 001) og den
tilhgrende adapteren (bestillingsnr.: 40 694 000) kan bestilles pa
www.shop.grohe.com.

v

Feil 9 Arsak

Y

Tiltak D‘/

Vannet renner ikke

 Slangene er bgyd
* Vanntilfgrselen er avbrutt

* Filteret er ikke satt inn riktig

- Sett filteret inn riktig

(11, — 2 omdreininger)
- Kontroller at slangene ikke er bagyd
- Apne sperreventilen helt

E1 i displayet, ikke noe filtrert
vann, Blue®-grep blinker rodt

« Sikkerhetsutkobling pumpe

- Koble fra spenningsforsyningen,

vent 30 sekunder og koble den til igjen
Sett filteret inn riktig

(117, — 2 omdreininger)

Kontroller at slangene ikke er bgyd
Apne sperreventilen helt

E3 i displayet, ikke noe filtrert vann| -
og kjglerkarbonator
« Stikkontakten defekt

Ingen forbindelse mellom armatur

Opprett stikkontakten

Kontakt GROHE kundetjeneste

E5 i displayet, ikke noe filtrert .
vann, Blue®-grep blinker rodt

Feilfunksjon i kjglerkarbonatoren

Koble fra spenningsforsyningen,
vent 30 sekunder og koble den til igjen

E7 i displayet, BIue®-grep blinker
rodt

* Det er registrert fuktighet i kjgleren

Koble fra streamtilfarselen,

vent 15 minutter og koble den til igjen
* Ved kondensfuktighet er kjgleren deretter driftsklar
igjen

* Ved lekkasjer oppstar feilmeldingen igjen, og du ma ta
kontakt med GROHE kundetjeneste.

Skift filterpatron umiddelbart, se side 11

oransje
E9 blinker vekselvis med Hl i * Kjglerkarbonator overopphetet - Lukk Blue®-grepet, sikre ventilasjon og reduser
displayet omgivelsestemperaturen til maks. 32 °C

La kjgler avkjeles min. 10—-15 min
Tilbakestille feilmelding E9, se nedenfor

EC i displayet, Blue®-grep blinker

hvitt tilbakestilt

» CO,-flaske nesten tom eller ikke

Bytt eller tilbakestill CO,-flaske, se side 12

Ingen kullsyre i stilling Medium og
Sparkling

* CO,-flasken er tom

Bytt CO,-flaske, se side 12

* Hvis feilene E1 til E7 oppstar tre ganger eller mer, ta kontakt med GROHE kundetjeneste
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Service Ondus app

Feil 9

Arsak Y

Tiltak D\/

Palogging / registrering ikke mulig

palogget

* Ingen GROHE-konto tilgjengelig
» Google- eller Facebook-konto ikke

- Logg pa via en ny GROHE-konto
- Logg pa med en eksisterende Google- eller Facebook-
konto

Accesspoint (WLAN) til kjsleren

GROHE Blue Home ikke synlig ikke aktivert

» Konfigurasjonsmodus/Accesspoint

- Pa GROHE Blue Home kjgler trykkes knappene O og O
i minst 3 sekunder, til SE blinker i displayet, se side 7
Fig. [1].

- Aktiver WLAN pa smarttelefonen og sikre varig tilgang
til Internett. Hvis kun andre tradlgse nettverk blir vist,
kontakt GROHE kundeservice.

Integrering mislykket
utenfor mottaksomradet

* Kjgleren GROHE Blue Home

- Forandre plasseringen av ruteren
- Bruk WLAN-repeater

Feilmelding E9 tilbakestilles automatisk ca. 20 minutter etter
avkjaling til maks. 32 °C, eller ved & avbryte spenningsforsyningen
ca. 30 sekunder etter avkjgling.

* La kjgler avkjgles min. 10-15 min

* Trykk og hold tastene O og O samtidig, til SE blinker i displayet.
« Slipp knappen:

* Vent ca. 10 sek.

« Filterets restkapasitet vises og feilmelding E9 tilbakestilles.

Dersom EE blinker eller problemet ikke kan Igses, avbryt
spenningsforsyningen til kjglerkarbonatoren. Noter serienummeret
til kjolerkarbonatoren, som er oppfaert pa baksiden av denne, og
kontakt en godkjent installatar, eller send en e-post tiil GROHEs
avdeling for teknisk stgtte TechnicalSupport-HQ@grohe.com .

GROHE Blue Home kjglerkarbonator ma kun repareres av
GROHESs kundeservice.
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Milje og resirkulering

Gjenvinning av brukte filterpatroner er ikke mulig av hygieniske
grunner. Brukte filterpatroner kan trygt kastes som restavfall.

Et etterfyllingssett til de medfelgende CO,-flaske kan kjgpes i var
nettbutikk pa www.shop.grohe.com.

Kjolerkarbonatoren er et elektrisk apparat som i mange land er
underlagt tilbakeleverings- og -mottaksplikt. GROHE deltar i
retursystemer i alle aktuelle land.

Ved avhending av apparatet, sgrg for at utstyret er sikkert lagret og

at kjglekretsen ikke er skadet. Apparatet inneholder et brennbart
kjglemiddel.
Produkter som har denne merkingen ma ikke
E\/ kastes i husholdningsavfallet, men ma kastes
kildesortert iht. nasjonale forskrifter.
|
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